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1905-Asburry letter (7/15). Alice Robertson Collection, Creek Ms. 45, University of Tulsa
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Vn hesse Pucase Cesvs ofv vnokecke toyetskat
an- hiss '‘pocasi ci:sas 0:fa anokicki: to:yickat
My beloved friend in our Saviour Jesus

punvkv nvcomekon cen coyis.
'ponaké nacd:"mikon cin- co:yéys
| write you a short |etter.

Mont os.
mont 6:s
Itisso.

Hiyomat estome-mahekon likis cg.
heyyd:ma:t isto:mi-ma:hikon |éykeys ci:
| am doing fine at the present time.

Momen cokv cen héciyét os.
mo:min co:kacin- hi:cayi:t 6:s
| received your |etter.

Momet estonkon svcafvcket os.
mo:mit istonkon 'saca:facki:t 6:s
It pleases me very much.
Oceg-vpofv em vrakiyégt os.
oci:-apo:faim- &akayi:t 6:s

| visit Hickory Ground often.

Mohmen opunvkv-hérv estonkon em apohicetv es fvcfaket os.
mohmin oponaka-hi:taisténkon im- a:poheycitais- facfaki:t 6:s
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We have the opportunity of hearing wonderful gospel sermonsin full services.

Emekusapvike sepeko-mahe omét os.
imi:kosa:palki sipiko-mahi: 6:mi:t 6:s
There are so few Christians gathering here.

Momet Este-cate-mahhe maketv es fackusét os.

mo:mit isti-ca:ti-méahhi ma:kitais- fa:"ckosi:t 6:s
There are mostly full-bloods here.

Momis hvte vlicecepe oméet os, opunvkv-herv mapohicetv.
mo:meys hati aleyci:cipi: 0:mi:t 6:s oponaka-hi:ta ‘'ma:poheycita
But it seems that these Christian ways are only in their beginnings.

Momen hofonekon es vn momen nvkvftécetvn ciyacet os.
mo:min hofonikon is- an- mo:mi:n nakafti:citan cayaci:t 0:s
Very soon | would like to conduct a meeting here.

Nettv hokkole emekusvpkv ocvren en kowiyéet os.
nitta hokka:li: imi:kosdpka 0:cé-i:n in- ko:"wayi:t 6:s
My plans would be to hold atwo-day meeting.

Mohmen cokv-heckv tis oceéma sepekot omvtet ont os.

mohmin co:ka-hicka -teys o:ci:ma: sipiko:t 6:mati:t 6nt 0:s

There are no bible classes like we used to have.

Monkv nake kerretv here [lapke?] esyomat kerretv en yekcepét os.
monka naki kidtita hi:"ti: [7] isy6:mact kiHitain- yikcipi:t 6:s
Thereforeit isnot easy to learn.

Momet Este-catvlke es em afvcketv etem vpokuse omét os.
mo:mit isti-ca:talki is- im- afackitaitim- apo:kosi: o:mi:t 6:s
At thistime all the Indians are joyously working in one accord.
Momet oré héren etem vsehepeyét os.

mo:mit oti: hi:"tin itim- asihi:piyi:t 6:s

We are able to exhort one another in the work.

Mome estomis apohiceko omét etohkvlket opunvkv-herv em apohicat svset os.
mo:mi: ist:meys a:pohéyciko: 6:mi:t itohkakit oponaka-hi:taim- &poheyca:t sasi:t 6:s
But there are those who gather in small groups and ignore the gospel though they hear it.



Sukhv honecv vyvkhvmkvn este yvmvsecet ohmekos.
sokha- honi:ca ayakhdmkan isti yamasi:cit 6hmiko:s
Man is not able to domesticate and tame wild hogs.

Mvt omét os c&.
mat 6:mi:t 6:sci:
They are like that.

Momen erkenvkv em etvkv oh vpeyetv eyacvkekot os.
mo:min itkinakaim- i:taka ohh- apiyitaiya:cakiko:t 6:s
Many preachers will not go to them and preach.

Momis yvmvsvke ehute ocvkepe fullepat tvikusen oh pefatkét os.
mo:meys yamasaki: ihoti o:cakipi: folli:pat- talkosin oh- pifa:itki:t 6:s
They are dl very attentive to only the stable Christians.

Nake estomen en pvlvtakis hompvrang-tvikes komvket os cg.
naki isto:mi:n in- palatakéys hdmpata:ni:-takis ko:maki:t 6:s ci:
Regardless of what is fed them they will eat. That's what | think.

Mohmen cokv-testemvn omvlece-mahg tokoseko en hommv ocema oman eyahocét os.
mohmin co:ka-téstamin omalici-ma:hi: tokosiko: in- homao:ci:ma: 6:man iya:hoci:t 6:s
We have great need for the first Testament we had, which was a very limited work.

Pun heckuecgs cv kicet cokv antotet omhoyen okis.
pon- hickoyci:s ca- keycit cd:ka aantb:tit dmho:yin o:kéys
| received aletter saying you could furnish these for us.

Omvlgcaten acvkicet os.
omali:caitin &cakeyci:t 0:s
Also amore complete one is needed

Makakét os ce.
makaki:t 6:sci:
they say.

Mohmen hvtvm cokv-esyvhiketv vpohaket os cg.
mohmin hatédm co:ka-isyaheykita apohaki:t 6:s ci:
They also request some song books.

Monkv punvkv yomusen cen coyis.
mbnka 'ponakd y6:mosin cin- co:yéys
So thisisall I now write to you.



Pucase ofvn ecenokece
'pocas 6:fanicinokici:
My love for you in the Saviour

M. L. Asburry Okis
M L Asburry o:kéys
M. L. Asburry






